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POJEDNANIE Z BOGIEM

REFLEKSJE EGZEGETYCZNO-TEOLOGICZNE
NAD WYROCZNIA IZ 57, 14-19

,» W mowach prorokéw milosierdzie oznacza szczegdlna potgge mitosci, ktéra
jest wieksza niz grzech i niewierno$é ludu wybranego”!. Ta prawda jest bardzo
zywa w przepowiadaniu anonimowego proroka z okresu po niewoli babiloriskie]
zwanego Tritoizajaszem (Iz 56-66)2. Szczegdlnie wymowny w tej materii jest
tekst Iz 57, 14-19 ukazujacy niezwykla dobro¢ Boga w stosunku do §wiadomie
lekcewazacego Jego wolg¢ narodu wybranego. Wiersze te wchodzg w sktad ze-
spotu wyroczni Iz 56, 9-59, 21, ktéry ogdlnie uwaza si¢, z punktu widzenia
kompozycji literackiej, za jedna z samodzielnych czesci Ksiegi® Najblizszy
kontekst interesujacej nas wyroczni stanowi perykopa Iz 56, 9-57, 13, charakte-
ryzujaca religijny poziom zycia narodu®. Natomiast wiersze Iz 57, 20-21, jako

' Z encykliki papieskiej Jana Pawta Il Dives in misericordia z 30 XI 1980 r., nr 4
(skr6t DM).

2 Najnowsze informacije z bibliografig na temat zagadnien zwiazanych z problemem Tritoizaja-
sza mozna znaleZ¢é migdzy innymi w moim artykule pt. Starotestamentalne ,, Ojcze nasz” (Analiza
egzegeryczno-teologiczna 1z 63, 7-64, 11), RT 43(1996), z. 1, s. 55-68, przypis 1. Nadto w mono-
grafii: B. S ¢ h r a m m, The Opponents of Third Isaiah: Reconstructing the Cultic History of the
Restoration, (JStOTSup 193), Sheffield 1995.

3 Szczegbtlowe omoOwienie tej kwestii: zob. O. H. S t e ¢ k, Studien zu Tritojesaja, (BZAW
203), Berlin 1991, s. 192-214 (,,Zu jiingsten Untersuchungen von Jes 56, 9-59, 21; 63, 1-6”), 215-
230 (,Der sich selbst aktualisierende ,Jesaja” in Jes 56, 9-59, 21”); B. Rosendal,
.Gerechtigkeit” und ,,Werke” in Jesaja 57, 12, ,Scandinavian Journal of the Old Testament”,
8(1994), s. 152-154; B. R e n a u d, La mort du juste, entrée dans la paix (Is. 57, 1-2), RevSR
S1(1977), s. 3-21.

* Temat ten poruszaja migdzy innymi: S. A ¢ k e r m a n, Under Every Green Tree: Popular
Religion in Sixth-Century Judah, Atlanta 1992; ta sama autorka, Sex, sacrifice and Death, ,Bible
Review”, 6(1990), nr 1, s. 38-44; Th. J. L e w i s, Death Cult Imagery in Isaiah 57, ,Hebrew
Annual Review”, 11(1987), s. 267-284.
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kontekst nastepujacy, sa swego rodzaju konkluzja tych mysli, ktére mieszczg
sie w dwu poprzednich wyroczniach 56, 9-57, 13 i 57, 14-19. Poniewaz kon-
tekst dotyczy zycia religijnego narodu przedstawionego w bardzo negatywnym
$wietle, wyrocznia za$ 57, 14-19 méwi o niezwyklym mitosierdziu Boga wzgle¢-
dem tegoz narodu, nasuwa si¢ wigc pytanie: jaka istotnie prawdg chcial przeka-
zywaé prorok zestawiajac w tak ostro przeciwstawnej formie wzajemny stosu-
nek Boga i narodu.

Po doktadniejszym zapoznaniu si¢ z kontekstem najblizszym i formg literac-
ka interesujacych nas wierszy 57, 14-19 (I) oraz szczegélowa analiza egzege-
tyczng ich tresci (II), bedzie mozna wyraZniej ukazac charakter i motywy Boze-
go milosierdzia oraz warunki, jakie mu — zdaniem proroka — od strony cztowie-
ka powinny towarzyszy¢ (III).

I. KONTEKST I FORMA LITERACKA

Perykopa Iz 56, 9-57, 13 stanowi odrgbna jednostke literacky® Ze wzgledu
na tre$¢ nalezy ja zaliczy¢ do wyroczni karcacych o bardzo bogatym stownic-
twie dotyczacym poganskiego kultu i dosadnych przenosniach. Tak wigc w. 56,
9-57, 2 informuja o karygodnych naduzyciach i kompletnym braku zaintere-
sowania si¢ poziomem zycia religijnego podwtadnych przez przywédcéw narodu
(,,str6z6w”). Wiersze nastepne: 57, 3-13 ukazuja zastraszajgce rozmiary balwo-
chwalstwa i synkretyzmu religijnego narodu wybranego. Ci¢zar gatunkowy tych
przestepstw jest tym wigkszy, ze popeinia je naréd bedacy oblubienica Jahwe
(w. 11). Kontekst zatem poprzedzajacy przedstawia caly nar6d w bardzo ujem-
nym Swietle. Akcent jest potozony nie tyle na obojetno$¢ religijng, ale przede
wszystkim na wykonywanie poganskich praktyk religijnych i §wiadome lekce-
wazenie Boga Jahwe.

Wiersze 57, 20-21, jako kontekst nastgpujacy po wyroczni 57, 14-19, zawie-
raja stanowcze twierdzenie, ze bezbozni, zlosliwie lamigcy prawo Boze (po-
rownani do wzburzonego morza, ktére wyrzuca na brzeg mut i bloto) nie dosta-
pia pokoju. W tym stwierdzeniu zamknal prorok caly tragizm skazujacego wy-
roku Bozego, jaki czeka ludzi bezboznych.

Antyteza kontekstu jest wyrocznia 57, 14-19. Wiersz 14 wzywa by zbudowaé
1 usuwajac przeszkody przygotowac droge dla ludu Jahwe (,,M4j lud”). Dwa ko-
lejne 15-16 — transcendentny, Swigty Bég, swiadom swej wszechmocy, inte-

SPor. W. A. M. Be uken, Isa. 56, 9-57, 13 — An Example of the Isaianic Legacy of
Trito-Isaiah, [w:] Tradition and Re-Interpretation in Jewish and Early Christian Literature, eds.
J. W. van Henten et al., Leiden 1986, s. 48-64.
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resuje si¢ czlowiekiem skruszonym i pokornym, bo chce zeby zyl. Wiersze
17-18a — Bég za zte postepowanie ukaral swéj lud. Ale kary Boze, majace
charakter przestrogi, wywolaly skutek odwrotny. Spowodowaly bowiem, ze
$§wiadomie odwrécit sie od Boga. Wiersze 18b-19 — Bég zamiast kara¢ posta-
nowit uleczy¢ naréd i przekazal mu zapowiedz pokoju.

Perykopa 57, 14-19 ma wyraznie charakter wyroczni zbawczej. Wraz z kon-
tekstem jest zbudowana na zasadzie przeciwstawnych sobie dwéch rzeczywistos-
ci, a mianowicie tej, ktéra reprezentuje Bog, i tej, w ktdérej gtdwna role odgry-
wa nardd.

Chciwym, ale leniwym 1 lekcewazacym dobro duchowe poddanych stré6zom
ludu Bozego (56, 9-57, 2) jest przeciwstawiony Wyniosly, Swigty i transcen-
dentny Jahwe, ktéry interesuje si¢ dobrem, tj. zyciem duchowym ludzi, zwia-
szcza tych, ktérzy w ludzkiej hierarchii spotecznej najmniej lub w ogdle si¢ nie
licza (57, 15).

Narodowi nie ogladajacemu si¢ na skutki swego grzesznego postgpowania
(57, 3-13) wychodzi niejako naprzeciw Bég-Stwoérca, §wiadom swej wszech-
mocy, przed ktérym nie jest w stanie ostaé si¢ Zadna istota stworzona (57, 16).

Zestana przez Boga kara wbrew zamiarom Bozym nie tylko nie doprowadzi-
la narodu do opamig¢tania, lecz wywotala krnagbme, ostentacyjne odejscie od
Boga (w. 17). B6g natomiast, patrzac na postepowanie swojego ludu, zamiast
kara¢ postanawia go uleczy¢ i pocieszy¢ (w. 18). Ostatni 19 wiersz perykopy
objawia niezwykly gest dobroci Bozej. Jahwe przez swoje stowo daje zapew-
nienie dla wszystkich bliskich i dalekich, ze ich obdarzy taska pokoju. To ra-
dosne zapewnienie jest jakby konkluzja calej wyroczni zbawczej (w. 14-19).
Réwnoczeénie stanowi ono antytez¢ w. 20-21, ktére w sposéb réwnie uroczysty
1 wyrazny zapowiadaja odmowg¢ pokoju ludziom tej kategorii, o ktorych mowit
kontekst poprzedzajacy (56, 9-57, 13).

Tak wigc w oméwionych wyzej, w formie orientacyjnej, dwéch wyroczniach
56, 9-57, 13. 20-21 i 57, 14-19 prorok zestawil ze sobg dwie zupelnie sobie
przeciwne rzeczywisto$ci: krétkowzroczna, brzemienna w tragiczne konsekwen-
cje postawe narodu wzgledem Boga i niepojeta dobro¢ Jahwe. Nie chce On ka-
ra¢ grzesznego narodu, lecz postanawia duchowo go przemienié. To tej) wtasnie
prawdy dotykaja w. 14-19 i one bgdg przedmiotem naszych dalszych rozwazan.

II. TRESC WYROCZNI

Tres¢ w. 14-19 koncentruje si¢ na opisie wielkosci Boga i Jego pelnego
wyrozumienia stosunku do buntujgcego si¢ przeciw Niemu narodu. Wigkszosé
komentatoréw odkrywa w tym stosunku aktywno$¢é Boga w odniesieniu do wy-
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darzen historycznych (politycznego wyzwolenia). Wydaje si¢ jednak, ze tak
stownictwo tej wyroczni, jak rowniez kontekst catej Ksiegi (Iz 56-66) pozwalaja
w nim widzieé¢ dzialanie raczej wewnetrzne, duchowe Jahwe, Boga, ktéry zba-
wia.
w. 14 T powiedzial:
Wyrdéwnajcie, wyréwnajcie, przygotujcie droge!
Usuricie przeszkody z drogi Mojego ludu.

Cytowany wiersz nawiazuje do mysli poprzedniego wiersza 13b. Tylko ten, kto
u Boga bedzie szukal schronienia, przetrwa, tj. ocaleje w dniu Panskim, gdy
Jahwe objawi swoja sprawiedliwo$¢ (w. 12). Bég zna przyszios¢. Totez przez
usta proroka przekazuje radosna wiesé, ze Jego lud bgdzie w petni pojednany
z Bogiem. Stowa: ,,wyréwnajcie”, ,,przygotujcie droge”, ,,usuncie przeszkody
z drogi Mojego ludu” przypominaja podobne nawotywanie Deuteroizajasza do
przygotowania drogi, bo na czele narodu wybranego, opuszczajgcego kraj swego
zniewolenia, bedzie kroczyt sam Jahwe (Iz 40, 3-5). Wyrazenie: "ammi (= M¢j
lud) w omawianym przez nas wierszu §wiadczy, ze Jahwe, ktéry mimo niewier-
nosci narodu wybranego, nigdy nie przestal uwazaé¢ go za swéj lud (Iz 54, 8),
catkowicie go ze soba pojedna. To wewngtrzne, duchowe odrodzenie ludu Boze-
go begdzie tak gruntowne, ze jego obecno$¢ bgdzie rownoznaczna z obecnoscia
Boga. Na jego przyjscie nalezy tak droge przygotowacd, jak na przyjscie samego
Jahwe.

w. 15 Tak bowiem méwi Wysoki i Wyniosly.

Mieszkajacy wiecznie 1 Swigte Jego imig:

Najwyzszy, Swiety:

(Spogladam) na skruszonego i pokornego na duchu,

azeby ozywié ducha pokornych,

zeby daé zycie sercu skruszonych.
Wyrazenie: Sokén 'ad (= mieszkajacy wiecznie, majacy wieczng stolicg) jest
przeno$nig, ktdéra oznacza wieczng, dynamiczng obecno$¢ Boga Jahwe$ Nagro-
madzone w pierwszej czgSci wiersza wyrazenia: ,,Wysoki” (ram), ,,Wyniosty”
(ni$sa’), ,,Wiecznie trwajacy” (3okén ‘ad), ,,Najwyzszy” (marém) i ,,§wi¢ty”
(qadds) checa zwrdcié uwage na wieczno$é, Swigto$é i transcendentno$é Boga.
On jest najdoskonalszy sam w sobie’ Ot6z Ten, bedacy ponad wszystkim co
jest stworzone, spoglada na cztowieka upokorzonego, skruszonego (dakka’), tj.
w Bogu widzacego swego obroricg® i pokornego na duchu (§€fal-ria2h), tj. tego,
ktéry ze wzgledu na swe grzechy czuje si¢ opuszczony przez Boga, ale uznaje

SPor. M.G &t g, $akan, TWAT 7, s. 1337-1348, zwtaszcza s. 1344.
TPor. UUM. Niebuhr, Glory, BTB 14(1984), s. 49-53.
8 Por. H. F. Fu h s, daka’ TWAT 2, s. 207-221, zwlaszcza s. 218-220.
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swoj grzeszny stan i od Boga spodziewa si¢ pomocy’ To spojrzenie §wigtego
Jahwe ma wyrazny cel przywrdcenia tacznosci z Nim, Panem Zycia, tak fizycz-
nego, jak i1 duchowego. Transcendentny zatem Bég w swej wielkosci jest
dobrem, ktére chce sie¢ udziela¢ tym, ktérzy Go potrzebuja, ktérzy w Nim wi-
dza Wybawiciela ze swej ngdzy moralnej (I€b nid®ka’im) i stabosci ludzkiej
(r02h $¢falim).
w. 16 Bo nie bed¢ si¢ wiecznie procesowat

1 nie bede wcigz si¢ gniewal,

gdyz wobec Mnie zmarnialby duch,

a majacych zycie Ja stworzylem.
Od momentu przymierza pod Synajem zaistnial szczegdlny zwiazek milosci
migdzy Bogiem Jahwe a narodem. Zwigzek ten prorocy poréwnuja do zwiazku
malzenskiego, bo wiazaca matzonkéw mito$¢ zobowiazuje do wiernosci. Przyto-
czony wyzej wiersz do tego wtasnie faktu nawigzuje. Bég w swej milosiernej
dobroci nie chce wcigz na platformie prawnej (rib = procesowaé si¢) domagaé
si¢ wiernosci od lamigcej wiar¢ oblubienicy (Iz 57, 4-10). Bog nie bedzie tez
wcigz si¢ gniewal. Gniew bowiem prowadzi do sprawiedliwego sadu, a ten z
kolei do karzacego wyroku. Tymczasem Bég wie, ze przed Jego gniewem nikt
sie¢ nie ostoi, ani istota duchowa (rt2h), ani zadna istota ziemska majaca w
sobie tchnienie zycia (n€$amah), przede wszystkim grzeszny czlowiek!. Bég
bowiem wszystko powotlal do istnienia, stworzyt (dostownie: ,uczynit”), jako
wyraz udzielajacej sie Jego dobroci''.

w. 17 Z winy jego chciwosci zgniewalem si¢.

Uderzylem go, ukrylem si¢ i zgniewalem.

(wtedy) Poszedl zbuntowany droga swego serca.
Bég ukaral naréd za grzech ('awdn)!? pochodzacy stad, ze kosztem sprzenie-
wierzenia si¢ prawu Bozemu chcial odnie§¢ malo znaczace, krétkotrwale ko-
rzy$ci (besa’)'* przez upodobnienie si¢ w zyciu codziennym, zwlaszcza
religijnym, do pogarskich tubylcéw. Czasowniki: ,,zgniewalem si¢” (qasafti),
»uderzytem go” (" akkéhii — w koniugacji przyczynowej), ,,ukrytlem si¢” (hastér
— w koniugacji przyczynowej z domys$lnym: moje oblicze) §wiadcza, ze Bog
przez ré6zne doswiadczenia i kary zsylane na naréd chcial spowodowaé, by
naréd si¢ zreflektowal i zawrécit z drogi niewierno$ci. Jest tu podobna mysl,
jak w wyroczni Amosa, w ktérej prorok daje wyraZnie do zrozumienia, ze roz-

Por. K. En g el ken, 3apel, TWAT 8, s. 438-444, zwlaszcza s. 442.

0 por. R. G. Bratsc h er, Biblical Words Describing Man: Breath, Life, Spirit, ,,The
Bible Translator”, 34(1983), s. 201-213.

"por. H.Ringgren, "asah, TWAT 6, s. 413-432, zwlaszcza s. 417-418.

12 por. K. K och, "awén, TWAT 5, s. 1160-1177, zwtaszcza s. 1173.

Bpor.D.Kellermann, bem TWAT 1, s. 731-736, zwlaszcza s. 735.
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nego rodzaju kary zsytane przez Jahwe mialy skioni¢ naréd do powrotu do
Niego, ale sie to z winy narodu nie stalo (Am 4, 6-11). Tritoizajasz dla
podkreslenia przewrotnos$ci narodu méwi co§ wigcej, a mianowicie, ze ta forma
upomnienia Bozego spowodowata wyrazny bunt narodu. Naréd poszedt wiasna
droga (dostownie: ,,droga swego serca”). Z punktu widzenia psychologicznego
wiersz ten w omawianej wyroczni jest punktem szczytowym dramatycznej walki
z wola Boza, ktérg podjal nar6d—oblubienica Jahwe. Po ludzku sgdzac, Bog
mial pelne prawo i powinien wobec swej niewiernej oblubienicy zastosowac
surowe sankcje oparte na sprawiedliwos$ci (por. Pwt 22, 22-24).

w. 18 Zobaczytem jego drogi.
Uzdrowi¢ go, poprowadz¢ go,
obdarz¢ pociechami jego i zasmuconych jego.

Mysli Boze i drogi Boze nie s myS§lami i drogami cztowieka (Iz 55, 8). Bég,
patrzac na postgpowanie czlowieka, zna réwniez jego stabos$¢ 1 ograniczono$é
w podejmowaniu przez niego decyzji rzekomo rozumnych 1 wolnych. Jego
reakcja na postgpowanie czlowieka idzie po linii mitosierdzia. Postanawia wigc
swéj naréd uzdrowié, poprowadzié swoimi, tj. Bozymi drogami, a nadto obda-
rzy¢ pociechami zaréwno jego, jak 1 wszystkich podobnie jak on smutnych; pod
cigzarem swego losu tracacych nadziej¢. Hebrajski wyraz rafa’ (= uzdrowit,
uleczyl) ma u prorokéw metaforyczne znaczenie woéwczas, gdy dziatajacym jest
Bé6g'4. Grzech jest choroba duszy. Z tej choroby Jahwe postanawia uleczy¢
swéj naréd. Daé¢ mu zdrowie moralne, by mégt byé w peilni tym, kim Bég
chcial go mie¢. Jahwe decyduje si¢ pokierowaé narodem. Czasownik: nahih,
ktérym prorok sie postuzyl, oznacza: i§¢é w wyznaczonym kierunku'® Bez
Bozego bowiem kierownictwa nardd nie byt w stanie realizowac tego celu, jaki
w swej taskawej opatrznosci Bég mu wyznaczyt. Wreszcie B6g postanowil obda-
rzy¢ naréd pociechami. Czasownik: $além (= w koniugacji intensywnej/piel):
dal co$ zast¢pczego, odp}acil16 daje do zrozumienia, ze Bég liczy si¢ z ludzka
naturg. W zamian za to, co zaspokaja pragnienia czlowieka, a nie prowadzi do
celu godnego jego czlowieczernistwa, Bég daje mu swoje pociechy. Rzeczownik
nihumim miesci w swej tre§ci wszystko to, co jest wyrazem milosiernej mitosci
Boga, a zmierza do wzbudzenia nadziei'’ Bég rzeczywiscie uleczy duchowo
i pokieruje losami narodu darzgc go pokojem. Ta obietnica dotyczy wszystkich
i tych, ktérzy sa blisko Jahwe, i tych, ktérzy sa daleko od Jahwe. Jesli si¢

" por. M. L. Bro w n, rapa’ TWAT 7, s. 617-625, zwlaszcza s. 621.

SpPor.J.S.Kselman, A Note on w'nhhw in Isa. 57, 18, CBQ 43(1981), s. 539-542;
Ch. B a r t h, nahah, TWAT 5, s. 334-342, zwtaszcza s. 340.

6 por. K. J. 111 m an, $alem, TWAT 8, s. 93-101, zwlaszcza s. 95-96.

"Tpor., HHSimian Y ofre, nhm, TWAT 5, s. 366-384, zwlaszcza s. 382.
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przyjmie, ze prorok mial na uwadze tylko nar6d wybrany, to chodzi¢ tu bedzie
o Izraelitéw bedacych juz w ojczyznie i tych, ktérzy byli w diasporze. Wszyscy
bowiem, caly naréd wybrany, w tragicznym losie, ktéry dlan zapoczatkowaty
lata 597 1 586 oraz niewola, widzial znak pozomego opuszczenia przez Jahwe
(por. Iz 54, 6-8)
w. 19 Stworzg zapowiedz'® warg:

Poké6j, pokdj temu, ktéry daleko

i temu, ktéry blisko — méwi Jahwe.

Ulecze go.
Bég powota tych, ktérzy w Jego imieniu beda narodowi zwiastowaé prawdziwg
pocieche¢. Prorok postuzyl si¢ tu czasownikiem: bara’, ktérego podmiotem jest
zawsze Bég19 On bowiem jest Stwdrca. Prawdziwa zapowiedZ warg (nib §€fa-
tajim), ktora jest rzeczywistym stowem Jahwe, wlozonym w usta czlowieka-
-proroka, moze pochodzi¢ (by¢ stworzona) jedynie od Boga. Tylko On zna
przyszlos¢ i dlatego Jego zapowiedZ ma gwarancje¢ pewnosci i prawdy. Moze
by¢ prawdziwie pocieszajaca. Pociecha, ktéra Bég daje narodowi, jest pokéj,
a wigc wszystkie te dobra, ktére sa udzialem ludzi bgdacych w harmonii z Bo-
giem?. Jakby dla potwierdzenia, iz rzeczywiscie naréd bedzie sie cieszyl
Bozym pokojem, prorok powtarza jeszcze raz 6w niezbgdny warunek, a miano-
wicie, ze sam Bég uleczy naréd z choroby grzechu, zasadniczej przeszkody
uzyskania pokoju.

Tej taski nie dostapia bezbozni, §wiadomie buntujacy si¢ przeciw woli Bozej

i mnozacy zto (w. 20). Oni pokoju dostapi¢ nie moga. ,,Nie ma pokoju dla
bezboznych - powiedzial méj; Bég” (w. 21).

III. POJEDNANIE

Prorocy przekazali w swych wyroczniach nie tylko smutny w swej wymowie
katalog ludzkich grzechéw, ale zwrécili takze uwage, ze grzeszny czlowiek
wykazuje cheé i czyni wysitki, zeby si¢ uwolnié od cigzaru winy, ktéra ma swe
Zzrédlo w grzechu. Najcenniejsze jednak w ich przepowiadaniu jest to, co po-
wiedzieli o Bogu, o Jego niezwyklej, zadziwiajgco ré6znorodnej aktywnosci w

18 Za qére — nib; TM ma:nib (= owoc). Sens calego wiersza wskazuje raczej na znaczenie:
wypowiedZ, wyrocznia warg, czyli stowo prorockie.

“ por. K. HHBernhardt bara- TWAT 1, s. 769-777, zwtaszcza s. 776.

O por. F.J.Stendebach, §alédm, TWAT 8, s. 12-46, zwlaszcza s. 33; J. Hom e r-
s k i, Pokéj Bozy w pismach natchnionych Starego Testamentu, RT 38-39(1991-1992), z. 1, s. 11;
ten ze, ldea pokoju w Starym Testamencie, [w:] Teologia pokoju, red. S. C. Napiérkowski,
Niepokalanéw 1988, s. 16, 21.
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dZwiganiu czlowieka z ngdzy moralnej, by go pojednaé ze soba i uczyni¢ dziec-
kiem Bozym. Pojednanie z Bogiem jest niezastuzonym darem Bozym, jest
laska, ktorej czlowiek wlasnym wysitkiem zdobyé nie moze. Jest tajemnica
Bozej milosci. A jednak z niepojgtej dla nas przyczyny Bog nie udziela jej bez
naszej z Nim wspdlpracy. Stowem, Bég nie dokonuje pojednania wbrew ludz-
kiej woli. Ze strony czlowieka musi zaistnie¢ gest, ktéry Bég uzna i przyjmie
jako znak che¢ci powrotu do Niego.

Gdy prorok Jeremiasz zalamatl si¢ duchowo pod nawalem cierpien zwigza-
nych z jego prorocka misja i posadzit Boga, ze go zwiddl (Jr 15, 10-18), Bog,
rozumiejac stabos$¢ tego szczerze oddanego Mu stugi, dal mu takie ojcowskie
ostrzezenie:

Jesli wrécisz (tasab), sprawie, ze wrécisz (" d§1bka),

staniesz przede Mna [...]” (Jr 15, 19a)?.
Ostrzezenie, ze prorok w swych mys$lach wstapil na zla droge przyszto niespo-
dziewanie od samego Boga. To B6g réwniez przyrzekl pomoc w powrocie na
droge lacznosci z Nim. Ale decyzj¢ ztozyl niejako w rece proroka ,,jesli wré-
cisz” Uznanie zatem swego blgdu ze strony czlowieka jest znakiem jego dobrej
woli i réwnoczes$nie jest warunkiem dalszej milosiernej pomocy Boga. Ale juz
samo us$wiadomienie, ze si¢ bladzi, jest darem miloSciwego Boga. Prorocy w
swych natchnionych pismach daja do zrozumienia, ze te Boze ostrzezenia przy-
bieraly ré6zne formy. Raz byly to réZne zewng¢trzne do§wiadczenia i klgski natu-
ralne, jakie spadaly na naréd (Jr 6, 16-17; 15, 7, Am 4, 6-11; Hb 3, 15-18; Sf
3, 7). Innym razem jakie§ tajemnicze dzialanie na rozum, wol¢ i uczucie (Jr 20,
7-9 — tajemniczy ogien w sercu). Prorocy zwracali uwage, ze przyjeciu ostrze-
zenia 1 uznaniu swego bledu, jako minimum potrzebnego do pojednania z Bo-
giem, czesto ze strony czlowieka towarzyszylo co$ wigcej. By zjednaé sobie
przychylno$é Boga czlowiek okazywal zal z powodu swej niewiernosci. Oto co
prorok méwi w imieniu Boga:

Rzeczywiscie uslyszalem zalacego si¢ Efraima:
Ukarale$ mnie i zostalem ukarany,

jak nieoswojone cielg.

Spraw, zebym wrécil, a wrécg,

bo Ty, Jahwe, jestes Bogiem.

Gdy si¢ odwrécitem, zalowalem.

2l Ta sama idea tylko jako prosba ze strony cztowieka pojawia sie u Jr 31, 18b: ,[...] spraw,
zebym wrdcit (hasibéni), a wréce (w€'asiibah)” Przektad wiersza Jr 15, 19a w Biblii Tysiaclecia:
»jesli si¢ nawrécisz, dozwole by$ znéw stanagt przede Mng” jest prostszy, w zasadzie poprawny
(por. P.J o i o n, Grammaire de I’hebreu biblique, Rome? 1965, § 102g; 177b). Jednakowoz z
punktu widzenia teologicznego wyraZnie ubozszy. Hebrajski wyraz: wa’'#3ib®ka (sprawie, ze
wrécisz) zastapiono przystowkiem: znéw.
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Potem spostrzeglem, uderzytem si¢ w biodro.
Wstydze si¢ i jestem zmieszany,
bo nosz¢ haribe mej mlodosci (Jr 31, 18-19).

Sg takze wyrocznie, ktére sugeruja, ze droga do uzyskania laski pojednania jest
zawierzenie Bogu i szukanie u Boga drogi powrotu do Niego.

Ktéry Boég podobny do Ciebie,

ktory znosi wing, ktéry przebacza grzech

reszcie dziedzictwa swojego?

Nie trwa w swym gniewie na zawsze,

bo On upodobal sobie taskawosé.

Powrdci, zlituje si¢ nad nami.

Zdepcze nasze przewinienia.

Rzuci w glebiny morza wszystkie nasze nieprawosci (Mich 7, 18-19).

Nie ulega watpliwosci, ze tego rodzaju akty dobrej woli ze strony czlowieka,
ktéry w Bogu widzi droge do swego pojednania z Nim, maja swoje zrédlo w
samym Bogu. Moze to by¢ dar laski danej bezposrednio, ale moze to tez by¢é
dar taski wiary ptynacej z objawienia, tj. objawionego stowa Bozego. Ono bo-
wiem ukazuje czlowiekowi Boga milosiernego w swej sprawiedliwos$ci.

Ja bgde wypatrywal Jahwe,

bede oczekiwal na Boga mojego zbawienia.

Méj B6ég mnie wystucha.

Nie ciesz si¢ ze mnie mdj nieprzyjacielu.

Cho¢ upadlem, powstang.

Choé siedze w ciemnosciach,

Jahwe jest Swiatlem dla mnie.

Gniew Jahwe znosze, bo zgrzeszylem przeciw Niemu,
az rozsadzi mojg spraw¢ i przeprowadzi méj sad.
Wyprowadzi mnie na $wiatlo,

bede przezywal Jego sprawiedliwosé (Mich 7, 7-9).

Charakterystyczng cechg stanowiska prorokéw w sprawie potrzeby pozytyw-
nego ustosunkowania si¢ czlowieka do swego pojednania z Bogiem jest to, ze
ani nie méwia dlaczego, ani w jakim stopniu 6w znak dobrej woli 1 nawrécenia
wplywa na sam akt pojednania. Natomiast z calym przekonaniem stwierdzaja,
ze pojednanie lezy wylacznie w gestii samego Boga.

Pamigtajcie o tym i badZcie mocni.

Yamiacy prawo nawrdédécie si¢ sercem [...]

Stuchajcie Mnie odwazni sercem,

ktérym daleko do sprawiedliwosci.

Zblizylem Moja sprawiedliwo$é

i nie jest daleko.

Nie spézni si¢ Moje zbawienie [...] (Iz 46, 8. 12-13a)22.

22 Interwencji Bozej w dzieje narodu wybranego nie notuja prorocy dla samych wydarzen,
lecz chca przez fakty bardziej dostgpne dla zmysiéw ukazaé wielko$é mitosci Boga, ktory w
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Pojednanie z Bogiem jest nie tylko mozliwe, ale jest pewne dlatego, ze Bog
jest milosierny.

Szukajcie Jahwe, gdy pozwala si¢ znaleZé.

Wzywajcie Go, gdy jest blisko.

Niech bezbozny porzuci swa drogg,

a czlowiek nieprawy swoje zamiary.

Niech sie nawréci do Jahwe,

zeby mial milosierdzie nad nim;

do Boga naszego, bo jest hojny w przebaczeniu (Iz 55, 6-7).

Prorocy zachecajac do nawrécenia, jako drogi do uzyskania taski pojednania
z Bogiem, usitowali przekonaé swoich stuchaczéw, ze Jahwe patrzy zyczliwie
na grzesznego cztowieka. Zsylajac ré6zne do§wiadczenia i cierpienie czyni to dla
dobra czlowieka, zeby go $cislej zwigzaé ze soba.

To méwi Jahwe, Bog Izraela:

Jak na te dobre figi, tak patrze laskawie na uprowadzonych Judy, ktérych posta-
lem z tego miejsca, do kraju Chaldejczykéw dla ich dobra. Skieruj¢ Moje oczy
na nich dla ich dobra. Sprawig, ze wroca do tego kraju. Odbuduje ich i nie
zniszczg¢. Zasadze ich i nie wyrwg. Dam im serce, by poznali Mnie, ze Ja jestem
Jahwe. Oni beda dla Mnie ludem, Ja za$ bed¢ dla nich Bogiem, bo powréca do
Mnie z calego serca (Jr 24, 5-7).

Tajemnica pojednania jest nie tylko trudna do zrozumienia, ale takze nie do
pojecia w kategoriach ludzkiego mys$lenia. Tu nie chodzi tylko o to, ze Bég-
-Stwdrca jedna si¢ z krngbrnym  stworzeniem 1 czyni wszystko, zeby te istote,
ktérag ze swej dobroci obdarzytl wolna wolg, a ktéra wcigz buntuje si¢ przeciw
Jego woli, do siebie pociagnaé. Problem dotyczy samego Boga, Jego jednosci
1 harmonii wszystkich Jego przymiotéw, przede wszystkim sprawiedliwosci,
miltosierdzia i mito$ci. W pojednaniu grzesznika z Bogiem te trzy przymioty
zdaje si¢ jakby si¢ Scieraly ze soba, co w Bogu jest wykluczone. Te tajemnicg
mozna na podstawie nauki prorokéw tylko tak przyblizyé, jak to uczynit papiez
Jan Pawel II w encyklice o Bozym milosierdziu: ,,Milo§é niejako warunkuje
sprawiedliwo$¢, a sprawiedliwos$é ostatecznie stuzy milosci. Ow prymat, pierw-
szenstwo milosci w stosunku do sprawiedliwosci (co jest wyrazem znamiennym
calego objawienia) ujawnia si¢ wilasnie przez milosierdzie” (DM 4). Slad tej
wlasnie tajemnicy znajdujemy w pig¢knej wyroczni Deuteroizajasza, skierowane]
do narodu wybranego w niewoli babilonskiej.

rzeczywistosci duchowej dokonuje jeszcze cudowniejszych rzeczy (por. np. Jr 23, 7-8).
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Tylko na krotki czas porzucitem cie,

ale w wielkim milosierdziu przyjmuje cig.

W przystepie gniewu na krétko

ukrylem moje oblicze przed toba,

ale w odwiecznej mitosci zlitowalem si¢ nad toba
— mowi Jahwe, twdj Wybawiciel.

Jest ze Mna tak, jak za dni Noego,

kiedy przysiaglem, ze wody Noego

nie zatopia wigcej ziemi.

Tak, przysiaglem, ze nie bede si¢ gniewal na ciebie
i nie bede ci grozil.

Bo gbéry moga si¢ rozstapi¢ i pagoérki zachwiad,
ale Moja milos¢ nie oddali si¢ od ciebie

i przymierze Mojego pokoju nie poruszy sig¢

— moéwi Jahwe litujacy si¢ nad toba (Iz 54, 7-10).

Mito$¢ Boga do czlowieka, ktéra sa przesycone cale dzieje zbawienia, jest
istotnym Zrédlem pojednania kazdej ludzkiej jednostki ze swym Stwérca.

Czy Efraim nie jest dla Mnie umilowanym synem,

czy drogim dzieckiem? Ile razy bowiem gani¢ go,
rzeczywiscie wcigz mam go w pamigci.

Dlatego wzrusza si¢ Moje wn¢trze z jego powodu.

Na pewno zlituj¢ si¢ nad nim — wyrocznia Jahwe (Jr 31, 20).

Pojednanie z Bogiem polega na duchowej, dogl¢bnej przemianie.

Wezme¢ was z narodéw, zbiorg¢ was ze wszystkich krajéow i przyprowadz¢ was
do waszego kraju. Pokropi¢ was czysta wodg 1 bedziecie czysci. Oczyszcze was
ze wszystkich waszych nieczystosci i ze wszystkich waszych balwanéw. Dam
wam nowe serce i nowego ducha dam w wasze wnetrze. Usung serce kamienne
z waszego ciala, a dam wam serce cielesne. Mojego Ducha dam w wasze
wnetrze 1 sprawig, ze bedziecie postgpowali wedlug Moich nakazéw, strzegli
Mojego prawa. Bedziecie je wypelniali (Ez 36, 24-27).

Dokonujac duchowej wewnetrznej przemiany, Bég usuwa réwniez inne prze-
szkody, stojace na drodze do przyjazni z Nim.

Bo wtedy przywrdcg narodom wargi czyste,

aby wszyscy wzywali imienia Jahwe

1 stuzyli Mu jednomysSlnie [...]

Wtedy bowiem usung¢ sposréd ciebie

twoich samochwalacych si¢ pyszalkéw.

Nie bedziesz si¢ wigcej wywyzszaé

na Swigtej Mojej goérze [...]

Reszta Izraela nie bedzie czynié nieprawoSci

ani méwi¢ klamstwa.

W ich ustach nie znajdzie si¢ jezyk wiarolomny [...]
i nie bedzie nikogo, kto by niepokoil (Sf 3, 9. 11b, 13).
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Czytajac Stary Testament, zwlaszcza Ksiggi Prorok6w, narzuca si¢ pytanie,
dlaczego hagiografowie-prorocy tyle miejsca poswigcili owej niezwykiej w
swych objawach miltosci Boga. Chce On - z naciskiem to podkreslali — pojed-
nania. Chce darzy¢ czlowieka miloscig 1 przyrzeka, ze go nia w przyszlosci
obdarzy. Grzeszna bowiem rzeczywisto$¢ ich czaséw, ktérej bynajmniej nie
kryli, stala w absolutnym kontrascie z ideatem, ktéry ukazywali. Na to pytanie
— wydaje si¢ — jest tylko jedna odpowiedZ, a mianowicie, ze ich charyzmatycz-
ny instynkt kazal im kierowaé si¢ ta prawda, ktéra Katechizm Kosciota Kato-
lickiego tak sformulowal: ,Usilujac zrozumieé grzech, trzeba najpierw uznaé
glteboka wi¢Z czlowieka z Bogiem, poniewaz poza tg relacja zlo grzechu nie
ujawnia si¢ w swojej prawdziwej istocie jako odrzucenie Boga i przeciwstawie-
nie si¢ Mu [...]” (KKK 386). A wi¢c zeby dZwigaé z grzechu, prorocy méwili
1 uczyli, ze pojednanie jest mozliwe i ze z woli samego Jahwe w czasach
eschatycznych na pewno nadejdzie. Ale czy mogli oni przeczuwaé, Ze si¢
jeszcze w naszej rzeczywisto$ci naprawde dokona? Czy mogli przypuszczaé, ze
do przekonania $§wiata o grzechu (J 16, 8) i do pojednania bgdzie potrzeba
Wcielenia? Ze milo$é Boza posunie si¢ az tak daleko, iz Syn Bozy bedzie
»ofiara pojednania” (III Modlitwa Eucharystyczna)? ,,Albowiem w Chrystusie
Bég pojednal §wiat ze soba” (2 Kor 5, 19a).

VERSOHNUNG MIT GOTT

EXEGETISCH-THEOLOGISCHE GEDANKEN
UBER DIE VERHEIBUNG VON JES 57, 14-19

Zusammenfassung

Die Gedanken des Kontextes der VerheiBung (Jes 56, 9-57, 13. 20-21) und der eigentlichen
Prophezeiung (Jes 57, 14-19) sind in der Form von Gegensitzen angelegt, um der Untreue des
auserwihlten Volkes die Gré8e und Transzendenz Gottes noch klarer entgegenzustellen. Die
Verséhnung ist ein freies, unverdientes Geschenk Gottes; sie hat ihren Ursprung in der Liebe
Gottes, die Gerechtigkeit voraussetzt und als Barmherzigkeit in Erscheinung tritt. Diese Gabe
verleiht Gott nur denjenigen, die durch ihre Umkehrbereitschaft zeigen, daB sie sich mit Gott
verséhnen wollen. Gott warnt zwar den Siinder zuerst, daB er irrt, aber Er verséhnt sich nicht
gegen seinen Willen mit ihm.

Aus dem Polnischen iibersetzt von Herbert Ulrich



